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UAEMHO-MUPOBO33PEHYECKUE OCOBEHHOCTU
TBOPHECTBA MUXACA MAIIIAPbBI
HA CTPAHULAX JXYPHAAA «CHRYSCIJANSKAJA DUMKAN»:
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JI. 0. OPKOHTB"

YBenopycckuii 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Benapyco

Annomayusn. PaccMOTpeHO TBOpUECKOE HACIIEANE 3aIaIHO0eI0pyccKoro mosta Muxacst Mamapsl, oy OIMKoBaHHOE
Ha CTpaHHuIax penurno3noro xypHana «Chryscijanskaja dumkay. JlokazaHo, 4To py BBISIBICHUH HCHHO-MHPOBO33PEH-
YECKHX OPUEHTHUPOB TBOPUECTBA aBTOpA HEIb3sl OIPaHWYMBATHCS KYJIBTYPHO-HCTOPUYECKHM METOAOM HCCIICOBAHMS,
HEOOXOJIMMO HCII0JIb30BaTh BCIIOMOTATEIbHBIA TEKCTOJIOTHYCCKUH aHalu3. BBISIBICHB! H3MEHEHHSI UACOIOTHYECKOTO
XapakTepa B CTUXOTBOPEHHMSIX, BIIOCIIEICTBUY EPEU3JAHHBIX B COBETCKOE BPEMSI, YTO MTO3BOJISIET TOBOPHUTH O CIIOKHOCTH
00BEKTHBHOTO PACCMOTPEHHMSI TBOPYECTBA MI0ATA IPH HTHOPHUPOBAHUN OPUTHHAIBHBIX ITyOnukanuii. CaenaH BBIBOJ, UTO
TBOpUecTBY Muxacss Maiapsl CBOWCTBEHHO HAJIMYME HE TOJBKO IIHUPOTHI U CMEIIOCTH MBIIUICHHS, YepT UMaKUHH3Ma,
HO U 3K3UCTEHIMABHBIX MOTUBOB, UY>K/IbIX TCHIECHIIMO3HONU COBETCKOH no33un 1930-x rr.

Knrouesnie cnosa: 3anagHobeopycckas oasus; HICHHO-MUPOBO33PEHUCCKUE OPHCHTHPBI; TEKCTOJIOTHYESCKHI aHaIN3;
neproaueckre m3nanmst, Muxach Mamapa; xypHai «Chryscijanskaja dumkay; o6pa3 Oymymiero.
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Anamaypia. Pasrsiaeria TBopyas criaJublHa 3axoqHe0enapyckara nasra Mixacs Marapel, amyOrikaBaHast Ha CTApOHKax
pomiriiiHara gacomica «ChryS$cijanskaja dumkay. /laka3Baeriia, mTo mpsl pacKpHIIII i3HA-CBETAIOTIISAHBIX apbICHITIPay
TBOpYAcCHi ayTapa HeMardbIMa aOMsDKOYBAIIA Ky/IbTypHA-TiCTapbIYHBIM METa/laM JlacielaBaHHs, HeaOXoMHa KaphICTalla
JTaTIaMO’KHBIM TAKCTAJIAT9HBIM aHaJi3aM. BBISYIIeHbI 3MEeHBI i17aariqHara Xxapakrapy ¥ Bepiiax, sKis ObUIi repaarryOlTikaBaHbI
¥ caBelKi 9ac, ITo Ja3Balisiec raBaphbIlb Mpa IDKKACIb a0’ eKThIyHAra pasnisLy TBOpYAcLi Ma3Ta Ipbl YMOBE irHapaBaHHS
apbIriHATBHBIX MyOMiKaleii. Pobina BeIcHOBA, ITO TBOpUacti Mixacst Marmmaps! ymaciiBa HasyHACIh HE TOJBKI IITBIPBIHI
1 cMernacIii MBICTICHHS, PhIC IMAKBIHI3MY, ajle 1 9K3ICTIHIBLUTFHBIX MAaThIBaY, MANEKiX ai TIHIPHIBIMHAN CaBeIKail 1mad3ii
1930-x rr.

Kniouaswia cnoewi: 3axomnedenapyckas mas3sis; i131Ha-CBeTanoNISAHBIS apbICHITIPHI; TOKCTAATIUHbI aHaJi3; TIephIs-
JBIYHBIS BbIIaHHI; Mixack Mamapa; gacoric «Chryscijanskaja dumkay; BoOpa3 OymaydbIHi.

O0pasen LHHUTHPOBAHHUMA:

IOpxoiiue J{A. InpitHa-cBeTanoms IHbIA acadiiBacii TBOpYaci
Mixacst Martapsl Ha cTapoHkax dacomica «Chryscijanskaja dum-
kay: Takcraariunsl acniekt. Yaconic Benapyckaza 03spocaynaza
yHieepcimama. Pinanoeia. 2025;1:12—18.

EDN: AHKKXG

For citation:

Yurkoits DA. Ideological and worldview features of Mikhas’
Mashara creativity on the pages of «Chryscijanskaja dumka»
magazine: textological aspect. Journal of the Belarusian State
University. Philology. 2025;1:12—18. Belarusian.

EDN: AHKKXG

ABTOp:

Jmumpuit Onezosuu FOpkoiims — actiipanT Kadeapsl HCTOPHN
Gestopycckoii ureparypsl uionoruyeckoro daxyssrera. Ha-
YUHBIIl PYKOBOJHUTENb — JOKTOP (DPHIIOJIOrNYECKUX HayK, Mpo-
¢eccop JI. . Cunbkoga.

Author:

Dzmitry A. Yurkoits, postgraduate student at the department of
history of Belarusian literature, faculty of philology.
zmiceryurk@gmail.com
https://orcid.org/0009-0004-7526-6855

12




Jluteparyposenenue/Jliraparypasnaycraa
Literary Research

IDEOLOGICAL AND WORLDVIEW FEATURES
OF MIKHAS' MASHARA CREATIVITY ON THE PAGES
OF «CHRYSCIJANSKAJA DUMKA» MAGAZINE:
TEXTOLOGICAL ASPECT

D. A. YURKOITS®

*Belarusian State University, 4 Niezaliezhnasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

Abstract. The creative heritage of the Western Belarusian poet Mikhas” Mashara, published on the pages of the religious
magazine «Chryscijanskaja dumkay, is considered. It is proved that in order to identify the ideological and worldview guide-
lines of the author’s work, one cannot limit oneself to the cultural-historical method of research, it is necessary to use
auxiliary textual analysis. Ideological changes in poems subsequently republished in Soviet times have been identified,
which suggests the difficulty of objectively considering the poet’s work while ignoring original publications. It is concluded
that the work of Mikhas’ Mashara is characterised not only by the breadth and courage of thinking, features of imaginism,
but also by existential motives that are alien to the tendentious Soviet poetry of the 1930s.

Keywords: Western Belarusian poetry; ideological and worldview guidelines; textological analysis; periodicals; Mikhas’
Mashara; magazine «Chryscijanskaja dumkay; the image of the future.

YBoa3iHbI

BrIByusHHE TiCTOPEII JTiTapaTypsl HEMardbiMa YsIBillh 0€3 BRIKAPBICTAHH IPHIEMaY TIKCTAJIOT1, acadiiBa Kaji
TaBOpPKA i713€ TIpa TBOPHI, HAITICAHBIS ¥ CKJIaJaHBIX TICTAPBIYHBIX 1 TpaMajCKa-MaliTEIYHBIX YMOBAX, M AKiX, Osic-
CIIPAYHA, aJHOCIINIA 1 paii XKbII ¥ 3axomusii bemapyci (1921-1939). Hey3abaBe TBOpHI 3ax0mHE0EIapyCKIX
MMCchMEHHIKaY TIepaBhIIaBaIics YKo ¥ iHIali KpaiHe, 13¢ JII0I31 aIKphIBa IS Cs10€ HOBYIO DIIOXY 3 Si¢ YIacHBIMI
3aKOHaMI 1 imPanoristii. [ 3TeIMi abcTaBiHaMI TITyMAadbIIIIIa HAsTyHACITh PO3HBIX BAPBITHTAY IHBIX 1 THIX XKa TIKCTAY
y CIIaubIHE THIX OeNTapyCKixX MicbMEHHIKaY, SKis madblHaIl CBOM TBOPYHI MUIIX Y 3axoHsi bemapyci. AkamaMik
M. C. Jlixago¥ 3ayBaxay: «...B JUTEPaTypOBEACHUN CO3PETa HEOOXOMUMOCTE KOKIOMY TEKCTOJIOTY OBIThH OTHO-
BPEMEHHO IIUPOKUM HCTOPUKOM JINTEPATYPHI, & HICTOPHKY JINTepaTypbl HEMPEMEHHO H3ydaTh pyKomucH. TekcTo-
JIOTHYECKOE MCCIIeIOBaHNE — ATO (PYHIAMEHT, Ha KOTOPOM CTPOUTCS BCS TIOCTEMYIOMIas INTepaTypoBeIecKas
pabotay [1, c. 176]. Baxxnactp 3BapoTy 1a apbITiHATBHBIX TAKCTAY 1921-1939 rT. TiryMavbIIa TeIM, IITO «BBIBO-
IT61, TOOBITHIE TEKCTOJIOTHIECKHM HCCIIeIOBaHUEM, OYeHb YacTO OMPOBEPTAIOT CaMble IMUPOKUE YMO3AKITIOUEHHS
JTUTEPaTypPOBEIOB, CICTaHHBIC UMHU 0€3 U3yUeHHUs PYKOIICHOTO MaTepraiay [ 1, c. 178]. 3 masimbri ricTapbraHai
JBICTAHIIBII MBI, 3HAEMBISI 3 TPaMaJICKa-MaTITEHIYHBIMI a0CTaBiHAMI, 117aJI0TisAH MIHYJIBIX MEePBIAIaY TiCTOPHII,
MOYKaM He TOJIbKI aIIyKallb MepIIaBapbITHThI MIYHBIX TIKCTAY, MPACaybIllb 3MEHBI ¥ HACTYITHBIX PAIAKIIBIAX,
aJjie i pacTITyMayvblIIlb IpayKi, TaMy IITO, SIK MiIIa 3TaJaHbl HABYKOBEII, KHCTOPHS TEKCTa IIPOU3BECHNS HE MOXKET
CBOIIUTKLCS K TIPOCTOM PETUCTPAIIMK U3MEHEHUH. MI3MeHeH s TeKCTa JOIDKHEI OBITh 00BsICHEHBD» [ 1, ¢. 188].

[ToyHBI «rIaHITyT TOKCTANAri9HAra JJacIeaBaHHS TiICTOPBIl TOKCTY ¥ HAIIBIM BBIMTAJKy MaBiHEH YKIIOYaIlb
caM pyKarlic, HaCTYITHBIS BapBIIHTHI TBOPA, 3MEIIYAHBIS K Y MEPBIIBIYHBIX BBIAHHAX, TaK 1 ¥ 300pHiKax,
BBIMaA3eHbIX y 3axonusaid bemapyci i CCCP. AmHak y paMKax apThIKy/a MBI aOMSKyeMCs BBIKITFOUHA TOKCTaMI
3 3axomHeOeIapyCcKixX ra3er 1 yacormicay, sKis aapITPhIBAIONb BAXKHYIO POJTIO ¥ TIONTyKaX MEPIIBIX BapbITHTAY
BSIIOMBIX, @ TaKcaMma paHel HEeBSIIOMBIX TBOpaAY. ['9Ta akamidHaCIh 3BsA3aHa 3 HEMardbIMacCITio YacaM 3HANCIT
pykKarric, xaist 6 Tamy, mTo mad3is 3axomHsail bemapyci ¥ acHOVHBIM Mera MacaBbl XapakTap, aAllaBeIHa, mmpa
MHOTIX ayTapay MO)KHA JaBedalliia BEIKIIOYHA 3 Ta3eT i yacoricay. AkpaMs Taro, y 3axonHsii bemapyci BbI-
JlaBajacsl Hs3HagHas KOJMbKAcIh 300pHikay Bepmay y mapayHanHi 3 BCCP (i HaBaT ZOCHIIL BIIOMBIS ayTaphl
gacaM He MeJTi acoOHara 300pHiKa CBaixX TBOPaY ), a BOCh «Ta3€THl. .. 3’ IYIBUTICS IPHTPATBLHBIM CPOIKaM ITyOmiKa-
IIBI1 JTiTapaTypHBIX TBOpay y 3axomusit bemapyci» [2, c. 273]. TakiM upiHaM, aCHOYHAH KpbIHiTail iHbapMaIbli
BBICTYTIa€ TIEPHIEABIKA, STKasT MOXKa JaramMardsl ¥ mepanisan3e HasyHBIX 3BeCTak ad TBOpUacili i acobe ayrapa
(mampeIkIad, 3’sIBiYCsl HOBBI TIOTIISA Ha TIOCTAIlh 3axomnHeoemapyckara masta C. Kperyma [3]). Tokcramariaaas
mpara YCKIaaHsIena ThIM, IITO YIacHa JITapaTypHBIX dacoricay y 3axonHsid bemapyci ObII0 HAIMIMAT, TaMy
TBOPBI MarIi OBIIb aITyOTiKaBaHbI ¥ BRIIAHHIX po3HAra KITaiaTy. MixK ThIM JIJIs 3aX0MHe0eIapycKiX ra3eT i 9aco-
micay OblIa XapakTdpHA «IIpIKapHACITEY («HIYCTOMIIBACITEY (TIpMiH BeIkapbicTana [.-b. Konep)). I'aTa ToHAH-
IIBIS HE CTIPBISUTA Pa3BIIIITio JIiTapaTypHAra Imparpcy ¥ Toi 9ac, 60 mepamikamKkaia KaHCcalliqaIbli JTiTapaTypHBIX
cin. BigaBouHa, mTO Ha3BaHBISI AKATIYHACIT a0ISHKAPBAIOIh CYJaCHBIS TIKCTAIATITHBIS POCIITYKI.

Bbonpmracis gaciequsikay Oemapyckai JiTaparypsl, HadblHAIOYBI TOKCTAIATIYHAE JTaciielaBaHHe, 3BsIpTaeia
Jla TpyHTOYHara BeImaHHs «bemapyckist mickMeHHIKi: 01s1010misTpadiaabl cnoyHIK» [4], TakoabKi ¥ iM MOXKHA
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3Haiicii 610misTpadivuHbI CIic TBOpAY, 3MEIIYaHbIX Y MEPhISABIYHBIX BBIAAHHSX, 1 MBI TYT HE BBIKITIOUDHHE. AJTHAK
MpanbITyeM CKIIafalbHIKay clIoyHIKa: «SIK 1 ¥ KO)KHBIM BBIJaHHI TAKOTa THIITY, Y CIIOYHIKY HECyMHEHHA OyIy1b
010misTrpadiuHbLg TpoITyCKi 1 HefakmaaHactli (Xarst O 3-3a Taro, IITO HE BBISYIICHBI 1 HE PaCITiCaHbI Yce KPBIHIIIBI)»
[4, 1. 1, c. 11]. Tak, mbl ipaanamizaBaii 270 Hymapoy yacomica «Chryscijanskaja dumkay (1928-1939), y 15
3 sIKiX aryosikaBaHbl BepIsl Mixacs Mammapst (Ne 6, 7,22 3a 1937 1; Ne 1-5,7,9, 11, 12, 14, 24,2532 1938 1n).
Mix ThIM y cloVHIKY &ciib iH(papManbis Tonbki mpa 3 3 ix 3a 1937 1. [4, T. 4, c. 273]. YacTka Bepmay Mixa-
cs1 Mariapel, HaJJpyKaBaHbIX Y 3raJlaHbIM YacoIlice, ObUIi 3MEIIYaHbl ¥ Ma3ThIUHBIX 300PHIKAX, BbIIAI3EHBIX
y CaBelIKisl Yachl, aIHAK Yy HEKAaTOPbIS 3 X YHECCHBI 3MEHBI.

Sk yo ObUIO 3ayBaXkaHa, y TOYHAN CTYIEHI FiCTOPBIS TIKCTY HaMi HE MpacoyBaciiig, TaMmy IITO Mbl a0-
MSDKOYBaeMCsI BAPBITHTaMI, 3MEIITIaHbBIMI ¥ 3aX0qHe0eTapyCKiX MePhISABITHBIX BRIIAHHIX 1 CaBEIKiX 300pHIKaX.
['sTa akanmivHacip 3’ syiseliia BaKHai, TaMy IITO ra3eThl 1 yacomichl 3axoaHsi benapyci ObLTi maj i13amariaHpiM
yIJIbIBAM PO3HBIX MaTITHIYHBIX MAPTHIX 1 TPyMOBak. AJINaBeHa, y iX icHaBasia PH3ypa. MaTapbisuibl ¥ pyopbl-
Kax kmranty «Hamma momrray, «IlamToBast CKpBIHsD HIpAIKa pIaraBallics 3 yHKTY TIICIKAHHS 1 CTHUTICTBIKI
TIKCTY, 1 IPH3YpHI. TaMy ayrapcki pykartic MOT ObIIIb 3MEHEHBI SAIIYD Ha dTane MmyOlikamel ¥ razeme (4acam
icHaBaja OOJBII 3a JTBa BapBIAHTBI 8/IHArO 1 Taro k Bepima, y SKiX MOXKHA MPAcadbIllb HE TOIbKI POCT TMad3THIU-
Hara MalCTIpCTBa ayTapa, aje i siIro CBETaromIIIHYI0 TpaHchapMaIlblo, K, HANpPbIKIaI, Y Bepiibl B. Taynas
«Hisay [5]). [lepamyciM Hama MaTa — HapayHamb (byHKuLmHaBaHHe aJIHaro i Taro ) TBOpa ¥ PO3HBIX I'paMajicKa-
MATITBIYHBIX YMOBAX, & TaKCaMa pacTyMadblllb, YaMy IIDYHBIS TBOPBI HE Marili ObIIb TePaBBIIAT3EHbI TIACIS
I Bepacust 1939 . (abo BeITaBaics, ajne ca 3MecHaMi). AHaJ'I13yeMBI HaMi KOPIYC TOKCTAY Y35ThI 3 pAJiriiHara
gacorrica, siKi HajieKay naiThIYHal napTLn «benapyckas XpBICHlHHCKaSI JI5MAKPATBIsD, LITO YKO HYHBIM YbIHAM
CBEYBIIIb Tpa 1IPHHBIS NIepakaHaHHI ayTapay, sKis JachUlali cBae TBOPHI Y PAIAKIIBIIO Yyacorica.

Boiniki i ix aOMepkaBanHe

Bepur Mixacs Mamapsl «***Bielae, $nieznaje, rodnaje pole» [6] y caBenkim 300pHiKy amyOnikaBaHbl 1a]
Ha3Baii «Poxnae mome» [7, c. 192]'. 3absrarous! Hamepas, BapTa 3ayBaKbIllb, INTO Bepirbl Mixacs Marmapsr,
3Merrdansis ¥ gacorice «Chryscijanskaja dumkay, Hag3BbIdail meciMicTBIYHBIA. Y 1X HE TIPACOYBACIIIA allTBIMIZM
nanTa, Ha sIKi YKa3BaJli MHOTIs JTiTapaTypHBIS KPBITHIKI 3axoqHsi benapyci. AqHaK y ma3HEHIIbIX BapbITHTAX
HEKaTOPBIX BepIIay JipbIYHBI TePO aycrae, K 1 narpadaBasacs (LIBITaThl CaBEIKiX KPBITHIKAY Mpa MeciMisM,
y TBIM JIiKy 1 ¥ aHOCiHAaX Ja TBopyacii Mixacs Mamapsl, IpeIBSA3EM HIXkDIM), Kajl He 0a13EphIM anThIMicTaM,
TO OyHTapOM, IKi IIBEP/Ia BEPHIIb Y HAJABIXOA CBeTIal OyayusiHi. Toe % camae Ha3ipaena i ¥ 3raaHbIM BepIIIbI.
Y maqarky TBOpA Mbl CyCTpaKaeM MariCTpaibHbI JUis MasTa Bobpas mormst (Mixack Marliapa BeIKaphICTOYBae
SIr0 ¥ MHOTIX 1HIIBIX Bepiuax: [lone, none! Kyoul én imkneyya, // meaix niy xanacauet narém? 7, c. 67]; JIroono
ysbe, /1 y yiwwl cymyrouae none, — I/ 3amns, abuamas acennsio cmyeou [7, ¢. 151]; Ione maé, none, // none nao
pamﬁ /I mue oywy oa oomro // MyUblifb meou cnaxoti [7, c¢. 156]). Ilepubl KaTp3H nayblHaenLa aqHOIbKaBa
¥ A3BIOX pofakipiax Bepiua (y yacomice yce npbiBeA3eHsbls BbIdi Bepibl Mixacs Mamapsl HaJpyKaBaHbl
JIaIiHKai, aKpams anoulxsra, arryomikaBanara ¥ Ne 25 3a 1938 1.: Bielae, snzezna]e rodnaje pole // Sni¢
katasiana-pryhoZyja sny* [6]. AIHAaK HACTYIHBIA JBA PajKi KaTpIHA aaposHiBaronua: Serca, ty chocas znoii
muki i boli, // Serca, — ty prosis nanova viasny! [6]; Capya, met xouaw max wuacys i 8oxi, // capya, mol npociut
i3HoyKy 6scubl? [7, ¢. 192]. YV npyrim Karpa3He 1Ba paaKi Takcama iI3HTbIYHAS: Ja tizo davino nie prasus i nia
ptacu, I/ Kryidy prymaju biaz kryku i sloz [6]. 3ayBaxkeiM, mITO aapasy TyT MPACOYBAFOIIIA SICEHIHCKIS MATHIBBI
(He orcanero, ne 308y, ne naauy, // Bce npotioem, kax ¢ 6envlx 161016 OblM...), TTO 3’ AYISEIIa XapaKTIpHai
peicaii TBopuacii Mixacs Mamapsl. Mix ThIM JOCBHIIb MeciMicThIuHbIA panki I nad Krainaj — prastoram
zviniacym |/ Piesni sktadaju pra snieh i maroz [6] 3aMsiHsIOLIA paikaMi poOHatl Kpaine npapouy yoauy // necri
ckaadaio npa 6yoyuwnt aéc [7, c. 192]. Tpaui karpau (Piesien druhich nieprasicie siahodnia // I nia vinicie za
ich piesniara // Siannia ziamla i zimovym razhoni, // Sianniaka — piesien Sciudzionych para) [6] y na3HeHIIBIM
BapbISIHIIE BEPIA BbIIAJICHBI.

Yty TBopuacti C. SlceHina Ha TBopuaci Mixacs Mariapbl 3ayBakaycsi Ha CTapOHKax 3axojiHe0esapyckara
nepeisaplYHara qpyky Hsapaaka. SAmras ¥ 1930 . y wacomice «Bydn€ycki 3Bo0H» ObIY 3MEIIYaHbl apTHIKY Ma]]
HazBall «EceHiH y Oenmapyckait moa3ii» [8], 13e Ha acHOBe aHaJi3y Bepmiay 3 nepiiara 30opHika Mixacs Ma-
mapsl «Maroaki» (1928) pobimma BeicHOBa, mTo C. SICeHIH «TydbIb K Y BOOpa3ax, Tak i ¥ peitme» [8, . 4].
C. Crankesiu micay: «3 macsipoJl YbITaHBIX Y BaCTpo3e ayTapay HaiiOOJbIII IPaMOBIiY /1a siroHae AyIbl SICeHiH,
Ki 3pabiy JaJHbI YIUTBIY Ha SITOHYI0 TBOpYachlby [9, c. 173]. Hexra A. Bysxkancki pazBaxkay: «[IpbiHsiTa KOXKHara
nasTta KBatidikaBalpb 1a HeliKara KipyHKy Li IIKOJIBL. ['3Ta 3bsBilIua yacTa Mae MITYyYHbI, HEHaTypaJbHbI XapakK-
Tap: MACTaKy IPBITTIHAOIIIA aTPBIOYTHI | HOMIHKIIATYPA, a0 KaTOPBIX EH HIKOMI HA ChHIY 1 /1a CBasITBa 3 KATOPBIMI
MpbI3HACIIAa TONbKI Maj MPACBITH KpbIThIKAY 1 patpH3aHTay» [10, c. 107]. AnHak HIXAH ayTap 3ayBaxay,

'"TyT i maseit TBOPHI, akpaMs 3METIIAHBIX Y 9acorice, MBITYIONIA ITa CABEIKiM BEITaHH] «Mas a3épHas kpaina (Beibpanae)y [7]. — . FO.
*Tyr i mareit HpITATHI IPEIBOA3AINA 3 3aXaBaHHeM aparpadii i myHkryausti apeirinana. — /. FO.
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IITO «HA PACCHCKIM TPyHIIE HAHOMIXKINIIIBIM cBasikoM Martapsl 3bstyiisieriiia Csipredt Eceniny [ 10, ¢. 107]. [lapausl,
Suka CanameBid, Xo11b y siro mpaiibl « CoyHik 6enapyckix rnceymnanimay i kpsinranimay (XVI-XX crer.)» [11]
Takas iHpapMalpls He agaa3ena, y arabiM 3 Jictoy C. UsIrpeiny micay: «Packpsiy siro nceynanim Y. A. KanecHik
smrad Y 1993 romze ¥ cBaéit kHize “Ye€ wamaBewgae™» [12, ¢. 212]. MHoris maciaenusiki mpeImicBaons A. bapty-
nro niceyaanim A. BykaHcki, ciaceinarousicst Ha Y. KanecHika, siki naBegamisty, mro ajx P. ILsipmbl naBenaycs
a0 HacTymHbIM: «ByxaHckim akazayces ¥ 30-st rajpl KomiiHi adsiarodsl nast SAyren bapryne» [13, ¢. 33]. A. Jlic,
y CBaro yapry, yarajsay, mro Makcim TaHK, macimyXayibl SITo «apryMeHTBI CyTIpallb i3HThI(iKaIbl bykaHnckara
sk A. Baptyst... ckazay, mTo micay naja raTeiM rceyaaniMam Hexrta 3 [lonburusl, Mardeima, 3 Taro “3rypra-
BaHH# Oenapycay y Bapmase”» [14, c. 162]. He narnmsiOnsirousicst ¥ maapads3HacIii, 3ayBa)KbIM, IITO apTHIKYIT
a0 TBopuacui Mixacst Mammapsl mauslHaycst akypar cioBami, npsicBedanbiMi A. baptymto: «beiy yac, kani baprymns
3aivaii Ja aBaHTapIy, rITa OBIY KaHIBIIAT HAa HapoaHara malTa — HaJ3es MparoyHbeIX Macay Ha OeapycKiM
[Napnace! Inmas cnpasa, mto bapryns ganeit Tpakrapay Hesik He maimoy (A0 Tpakrapax €H micay y 1929 r).
Kpip1EBbIst HATOIB! ¥ popMe seriony “mtodych” i cynoBae armikaHTypbl aIISITHYII ATO a1 Oenapyckara TBOp-
ctBa» [ 10, c. 104]. Tamy a3iyHpIM agaena, mro A. baptyis micay nipa csa0e ¥ Tparsit aco0e, Xars i MardeiMa.
Caerikist KpbITBIKI Y>KbIBaJIl TOPMIH «SICEHIHIIYBIHAY 3 HETaThIyHAH KaHATAIBISH 1 3HEBa)KaIi 3 TaKisi MaThIBBI
He ToJIbKi Mixacst Marmapy, ane i, Harpsikian, T. Kismroprara, C. JlapoxHara i iHTI1. IMa)KbIHI3M 3 SITO aIMBIC-
JoBaii BOOpa3aTBopyUacIio ObIY Uy KbIM caBelKail JiTapatypsl 3 1930-X: camazacTaTkoBast IPBIrasKOCIb Y BEpILIax
naBiHHA ObLTA cacTyIIIh MecIa Haa3EHHA I (a PBICH IMaXKBIHI3MY ¥ TBOpax Mixacs Marapsl IpacodBaroIliia;
Viecar Seryja skryty razviesaii // Za vaknom vatandaecca sum [15]; No¢ sabakam lazy¢ la paroha [16] 1 inm1.).

Hapn3Bbluail BayKHBIM 3 ITyHKTY TJIE/DKAHHS TOKCTAJIAriyHara aHaiizy ysysenia amy0nikaBaHbl ¥ caBerKiMm
300pHiKy IBIKI Bepiiay Mixacs Marmaps! «oma kpyr», siki ckiiamaena 3 12 gactak, Ha3Ba KO)KHAH 3 iX a/inaBszae
Mmecsy [7, ¢. 161-169]. Hersmoma, 11i cyagHOCIIIA TaKkas KaMIa3ilpiiiHas Oy/10Ba 3 BOJISH ayTapa, IpbIHAMCI,
y 3axomHe0eIapyCcKiM MEPBIABITHBIM APYKY BEPIIBI 3 Ha3BaHAra IIBIKITY IyOJTikaBajics criapaablaHa, HeKaTOPhIs
a1 iHIIBIMI Ha3BaMi, HEKaTOPbIs 3 1HIIBIM 3MecTaM. Y Hymapax BeiganHs «Chrys$cijanskaja dumkay 3merrya-
HbI BepIIIbI Taj Hazami «Studzien» [ 17], «Luty» [ 18], «Sakavik» [19], «Krasavik» [20], «Sniezan» [21]. TTax akimi s
Ha3BaMi SHBI Ma/Ia[3€HBI 1 ¥ caBelkiM 300pHIKY (Bsaoma, Kipputinai) [7, c. 161-164, 169], npayaa, ixdiina-
CBETAIOIVISIIHBI TUIAaH Y HEKaTOPBIX 3 1X 3MEHEHBI, Ha IITO SIIYd 3BEpHEM yBary. Y aJHbIM 3 HyMapoy Taro x
gacorrica 3Haxoa31M Bepr «***ViecCar Seryja skryly razviesaty [15], sixi macis arpeiMay Ha3By «KacTpeIaHiK»
[7, c. 167-168] i OBy y HekaToOpail cTyleHi nepanpauaBaibl. A ¥ yacomice «Kamocce» 3Haxoa3iM TBOPHI
3 Ha3Bami «Jletay [22, c. 216] («Uspenb» [7, c. 165]), «XKuiBo» [22, c. 216] («XKuiBens» [7, c. 166—167]),
«Jlimenby [22, ¢. 214-215] (ma3ueit €1 mamaa3eHbl ag TaKoH jka Ha3Bait [7, ¢. 165-166]).

Bepi naj HazBaii «CHexxaHby» 3’ sIyJIsielliia aroliHiM 3 [bIKJIa ¥ CaBelKIM BbIJaHHI 1 3aKaHYBaeIllla TakK:
En moyuxi 0oyea pazsascae. // En coin 3imol, npadeecus opye. // leanayyamot. .. En nix kanuae // i 3amvixae. ..
2ooa kpye [7, c. 169]. I'3Teis panki HaA3BbIYAH BaKHBISL, TaMy IITO 3 SYIISIFOIIA KyJIbMIiHAIBIMHBIMI: TYT
CHE)KaHb Ha3bIBaeIIla ITPAJBECHS APYyTaMm, aUTIOCTPOYBAIOYBI THITIOBYIO ala3imblio 3iMa — BACHA, sIKast LTIoCTpye
aZipaJuKOHHE JKBILIS. [HIIas crpaBa, IITO CHE)KaHb HE aroLIHi 3iIMOBBI MECSII, TaMy TYT BiJaBOYHBI JIari4HBI
30011, AJTHaK r3ThIMI pajiKaMi BbIKa3Baellla Ha (3¢5 Ha Ha (bIXO]] JICTIIAra KbIis (BICHBI). MK ThIM y apbIriHaie
uprraeM: Dwanaccaty... Jon —zacyniaje // staruju lichu. .. Casu — kruh. // Ni $loz, ni radasci nia znaje // jon syn
Zimy, a Smierci — druh [21]. 3amMecT BbIpasy «npadeechs Opya» 3’siynseliia cioBasnydsHHe «$mierci — druhy.
BimaBouHa, mTo ¥ Aa/13¢HBIM BaphIIHIIE TTpa HAI3€10 Ha JICTIIIYI0 OyaydbIHIO TaBOPKa HE ia3€.

Hsrmenssasl Ha Toe mro Bepin «JIroTel» ¥ a00oaByX BapbIiHTAaX 3aKaHYBaelllla aJHOJIbKaBa MepakaHayya:
Luty znaje — sercam cuje, // Sto nia douiha by¢ zimie [18], an Bepina naj Ha3paii «Sakavik» Bee TaranabHai
0E3BBIXOHACIIIO, TYTOH, SIKOM HAMa ¥ caBelKiM BbIaHHI. Panki [ nicuc nia Skoda dzion, Sto adciarpieli, //
1 nicu¢ niastrasna — novych muk i sloz [19] 3amsiasrona Ha pajxi [ 3ycim ne wikooa // chexcnae 3aeei, // i 3y-
cim He cmpauwinsl // 6onvwt yoco mapos [7, ¢. 163]. Y mepuisIM BapbISHIIE JIEHTMATBIBaM TIPaxXo/3illb HIBEepa
¥ cBeTyto OyayubiHIO (OyIylb HOBBIS MYKi 1 c11€3b1). AKpamsl Taro, 3 repuiara BapbIsiHTa BbIJaICHBI BasKHBIS
pazaki, y SKiX 3aKiIiouaHa acHOYHas imds Bepma: Sakavik pryhozy — u razbrodzi sinim, // Sakavik zdradlivy —
u nastroj nia vier: // Ni il zvon burlivy, — ni i kancert kasyny // 1 i dziavocy vocy — nie hladzi ciapier [19]. Tpa6a
CKa3allb, IIITO 3BbIYaliHA ¥ TBOPYACIII 3aX0AHEOeIapyCKiX Ma3dTay BsACHA acallblipaBajiacs 3 HaIbIX0/1aM JICTIai
OyIyd4blHi, aJipaJKIHHEM JKBIIIIIS, XOIb YacaM CycTpakaiics i meciMiCThIYHBIA HacTpoi. TyT jka MbI OadbIM,
HITO CaKaBiK Mae a3HaudHHE «3IPAIJIiBbDY: HAIEA3SYbl HA BOHKABYIO MPBITaXKOCIb, CyTHACIH SITO TakKas XK,
K 1 ¥ 3IMOBBIX MecsIIay, — I1a BsUTIKIM paxyHKy, HiToTa He 3MsHsena. [lanBsapmkIHHe TITal TyMITbI MBI OaubIM
y 3aKIIFOUHBIX pajkax: Sakavik kaprysny — maje Smat abliccaii // 1 zacyms niaznanym — smahu i tuhu [19]. @inan
Beplla ¥ nasHeimain Bepcii iHubl: Kab eapuyys paznoeam // ceéemnae abnivua, — // cakasix amuvléae // cmymax
imyey [7, c. 163]. Tyt cTBapaela akypar THIIIOBBI BOOpa3 BSICHBI [T 3aX0OIHEOeIapycKai mad3ii.

V Bepuusl «KpacaBiky» Hazipaelna ajBapoTHas CiTyalbls, sKas ypaIie He YHiKaIbHa, — Y HOBai Bepcii Bepiia
pazKki He BbINAJICHBI, He BBHINPAYJICHBI, a JAaicaHbl, 3HA4YbIIb, y apbITiHaie iX He Obu10. 3’sIBiacsd HACTYyIHAS
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crpada: Cmay seyep yénivl i Kpbiiamol, // RPbIZPINA COHEUKA PAI0, // T UblCMbIM 30JIAMAM 3APHAMbL // 1AXNCaY-
ya y nyxayw zamuio |7, c. 164]. BaxxHa ag3HaubIlb 372 aIpO3HEHHE, TaMy IITO TYT MBI 0a4bIM BOOpa3-ciMBai
3SIPHSITBIY, IITO 3HOY JKa YBacaOJise mayarak HoBara xbiiis. JByxpankoye Z tryvohaj niejkaju sialanie //
Cakaju¢ Juravaj rasy [20] neparsapaenia ¥ n1Byxpankoye I 33510y paniyaii aznami // npamenni y Kponenskax
pacwl [7, c. 164]. Hepsinoma, 1mTo Menacs Ha yBase naj yakanHeM pachl ¥ FOp’ey n3enb, anHak y ['omenbckaii
BoOacrii Jigsniacs, mro KOpapa paca Obuta «...BebMi KapbICHAH TS )KBIBENEI. Kami 3-3a Hemaxomy KapMoy
Xy#o0a IsDKKa IepaHociiza 3IMOBY, TO €e paTaBajia TOJbKi raTa paca. JlayHeil raBopburi: “AObI BbliiLIa Ha
OpagBy pacy”» [23, c. 77]. A Ha BineOmusiae miubuii, mto KOpaBa paca Moka Machpbisilh Y YapayHIlTBE:
«Hy Bor, ecii 51 3axymana aaHiMalb y CyceAKi Manako, sl HaA3UIKy ma pace namgraia Ha lOp’s. Bor msHe
TaK y4blai. A s ckasana: a s1 He xady. Jla ycxona conna: “lOpaga paca, gait manaka ja nasica”. A st HE Xauy»
[24, c. 22]. dns tBopuactii Mixacss Mamrapsl yBoryse XapakT3pHbI (DaTbKIOPHBI MadaTak, MTo TIyMadbIIa
LeCHal CyBsI3310 ayTapa 3 BECKald, aJie i rapaCcKis MaThIBbI HE ObUTI 4y>KbIMi SITO TBOPYACLI, ILITO MALBSIPAKAIOLb
TBODBI, TIpbIcBedanbld BinpHi (masma «llamapoxokar). C. CrankeBiu 3ayBaxay: «Marapa crapaerniia Takcama
3bpBSIPHYLIA Ja Oenapyckara GoiabKIEpy, Ydpnans aaTylb MaTap sul JUIsl apThICThIYHArA anpanaBaHbHS. ..
€H 3axoIUTIOCIIIa HayIepa/l HapOIHAK a0paHACKIIIO, SIC XKBIBBIM 1 BACENBIM HacTpoeM» [9, ¢. 178]. ¥ agHbIM
3 BepIay, 3MelI4anbIX Ha cTapoHkax dacomica «Chryscijanskaja dumkay, mast mapaynoyBae Hapox 3axomHsi
Benapyci 3 pycankaii, raBopaubl a0 MapHacui cBaéii necHi: Jak i ty — hluchaja, // jak i ty — maiicy¢, // stolki iizo
Spiavaju — // vas nie razbudzi¢ [25].

Sk ObII0 3rajaHa ¥ mayaTKy apThIKysa, yacaM y ayTapa icHaBajla HeKaJbKi BEpCii aJHaro i Taro >x Beplia.
Tak, y msaTeiM HyMaphbl dacorrica «I1nsax monanzi» 3a 1936 1. 3Menrdansl Bepin maj Ha3Baid «bsposkay [26].
['>TH1 % TBOp amaib 6e3 3MEH 3MeITYaHkbl 1 ¥ caBerkimM 300pHiKy [7, ¢. 98]. YV Ir3ThIM BBIIaHHI YaMyChIIi BBIIa-
7neHa anomHss crpada (akypar 3 hanbKIOPHBIM NaUaTKaM, TIpa sKi ObLIO 3rajiaHa BHID): V 6adsze mam écoyb
pyvecanxa // 3a mpoi npuleasicaii... // 3 meaéii kpacoi excmanki // Ycé-oc ne spaynayya eti [26]. 1likasa, mro
¥ cémbiM Hymaps! yacomica «Chryscijanskaja dumka» 3a 1937 . amyOnikaBanbl agHaiiMeHHBI Bepill [27], pbI-
YbIM BbIpa3Ha 0avHa, ITO €H HaricaHbl Ha acHoBe Bepcii 1936 1. Po3Hina ¥ ThIM, IITO MepiianayarkoBa raTa
ObIy MpbIpoJaaIicanbHbl Beplll pa «BICENYI0 OSPO3KY», Y SIKOHM «uanye cTaH Osuléchbl BACKOBBI HACTYLIOK»,
«KOCBI COHIIA TYJISFOIb Ha JICTKY 1 IIaJ3s1b A rajoyIiibl, K POIHYIO Tauky» [26]. Y mepampariaBaHbiM Ba-
PBISHIIE 3aCTaloNIa | MACTYIIOK, 1 COHIIA, aJHaK 3’ syJsernia i HsaBepa ¥ Mol BAcHBIL. [Ipansareaenia 3raganas
HaMi BBILIDH HsAYAcTa CycTpakaemas y 3axogHeOenapyckail massii iads nByadmiyHacli BacHbl. Crauatky siHa
HaspIBaena yapoyuaii: Hod ad hodu pryhazejucy, // Tak biarozacka rasta, // Wos prysta, piascoty siejucy, //
Znoii carounaja wiasna [27], IpbIlYbIM aKIPHT POOIIIa HA IBIKIIYHACII 3MEH y TIPBIpoa3e, A3e Y€ i13e K
3BbIYaliHA. AJTHAK PANTOYHA 3’ YIIAIONIA XJIOMIbI, SIKisl IPBIAIILIL 3 CAKEparo, Kad 31a0bIlb OIPO3aBhl COK, 1 BOCh
Jaje kosy, kosy kwolyja, // Nie pakrylisia lisciom // I nawiek jana, wiasiotaja, // Pazahnatasia z Zycéciom [27].
BigaBouHa, cBeTaaquyBaHHe ¥ JipblyHara reposi 3MsiHijacs.

bamaii mTo camMbIMi BaKHBIMI JIJTs1 pa3yMEHHS CBETaaqyBaHHs JTipbITHAra Tepos ¥ mads3ii Mixacs Marmrapsr
1938 r. 3’ siynstronua Bepsl «***PiSy, Michas, piSy, piSy» [28], «***Pa $niezie bietym navakola» [29], «***]Ja —
adzin...» [16], «***Zyécio majo nie tidatosia» [30], «***Ckazamp momzam?» [31], imditHsl 3MecT skix abca-
JIOTHA HE YIicBaycs ¥ KaHIIIIBIFO 1Mad3ii 3MaranHs. [leprisaapransl Apyk 3axonHsii benapyci yacta Ha3bIBay
nasta anteivictam («U svaich liry¢nych vierSach z vialikim optymizmam i patosam apiavaje jon $¢aslivuju
buducyniu narodu, jakaja, pavodle Gijatilennia piesniara, chutka pavinna zakrasava¢ na nasaj ziamli» [32,s. 10];
«["anoynaii an3nakaii TBopay MamapaBbix €cblib 6aa3€pachlp 1 CbBETIBl ONTHIMI3M. [ 9Tas Oaazépacup my-
YBIIb SITO 3 HOBAW XBaJIsH y Oemapyckai JiTapaTypsl, SKast Hs 3Hae TOHAY MIHOPHBIX JKaJIfo i Oe3HaI3esTHHHSDY
[9, c. 177]). Hankam narazasiua 3 npbiBeA3eHai BoImii npitarail C. CtaHkeBiva LsDKKA: Jlipbika Mixacs Mammapbl
3a3HaBaJIa i KTOHBI MIHOPHBIS JKAIIO», 1 «0e3Han3estHue» [9, ¢. 177] (npayaa, apTeikyn Obry Hamicansl ¥ 19321,
Kaii mecimizm Mixacs Mammapsl canpayapl He ObIy Tak sipka BRISYIICHBI). [HITast cripaBa, mTo 9acaM y Bepiiax
najo0Hara KITaiaTy padiycs akI[PHT Ha YIIacHa-TICiXaJaridHbIM CKIAJHIKY. Y aJHBIM Ca CBAiX KPBITHIYHBIX
apTHIKYNaY, IphICBEUaHBIX TBOpUacii Mixacst Marmmapsl, Makcim Tank abcamroTHa iepakaHayda 1aBoI3iIlb, IIITO
MEeCiMi3M XapaKTIPHBI IS SIT0 TBOPYACIIi, TPBIYBIM IeCiMi3M ITIBIOOKI, SIKi «JIeA3b He TIepapaikaenia ¥ mToch
CTBIX1{{HAE, 3 UBIM HaBaT HA BapTa mpadasails 3mMarammay [33, c. 161], a anteiMizm madta Makcim Tank Ha3bIBae
«KITIi9aM, TIpa3bBiHEYIIBIM Y ITYCTBIM TIOJTi HSI TOJIBKI HE TTapBay b 3a caboii, a HaBaT He 30y/I31VIIIbI CTIa/I3sIBAHBIX
ajaranocay paxa» [33, c. 163]. 3 TakiMi ar[sHKaMi MOXKHA Marai3iIiia, mpbl ThIM IITO YCATO Tpa3 ToJ] y Yacorice
«Jlitaparypa i MmacranrBay 3’sBinna gomic: «llapacTki colpisuTizaMa — raTa T9MA CTajia mrep aCHOYHal TaMai
nastay [34, c. 4]. Makcim TaHk HeOecnaacTayHa 3ayBaxkay, ITO MECIMI3M «Iepajiiycs ¥ JipbIKY, i IPbI TITHIM
CKazay-ObI ¥ JTPBIKY BRIKIIFOUHA acabicTyio 1 TaMmy poOillh IshKKae YpakanbHe. YCIONbI IPHTpaTbHAN acobait —
adT, AT0 “‘s”, SIT0 MEePaKbIBaHbHI, SKis ¥ OONBIIACKII BBINAJAKAY HE 3bSYISIFOIIIA XapaKTAPHBIMI JUIS 1RJIai
Machl, a TO HaBaT 3acTarola He3pasymenbimMi» [33, ¢. 163]. AurrocTpaBaHHe Takora OayaHHs MecimMizmy ¥ rmasra
MPag3MaHCTPyeM Ha KAaHKPATHBIX MPBIKIAIax.
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[Tik camoTbI MBI 6a4ybIM y Bepibl «***Pisy, Michas, pisy, piSy» [28], 3K3iCTIHIBIUIBHBI MAThIY SIKOTA CKPa3HBL.
[MasT 3BsipTaeta qa camora cside, IMTOo BilaBOYHA I1a TIEPIIBIM paIKy. Pois massii €1 Gavblk y HacTynHbIM: 1) tolki
spouni abaviazak // Zyvoha — miz zZyvych, // u carstva mroj, krasy i kazak // zavi zniamozanych usich — // ty tol-
ki spounis abavizak [28]. [lag cimoBaM «1apcTBay, Biallb, pa3yMeeniia TBopuacitb. MiX TBIM JIiPBIYHBI TEPOT
ycBenaMIIsie KaHeUHACIIb JKBILIIS: aKy/Ib €H JKbIBe ¥ «$viecie tvor¢ym i Zyvym» [28], én BeikoHBae cBoii abaBs3ak,
OBIIIIIaM YCKIIAYTITBI Ha Cs10€ MICito (HsCEe CBat0 TIECHIO JTFON3SIM). A THAK, 3BSIPTAIOYBICS Ja cs10e, ayTap 3ayBaxae:
Ty tolki drobnienka iskra // u mory vohniennym — Byccia; Ty muraviej siamji biazlikaj [28). Jlaknagna ne Marii
apra”iuHa Ds/3erna pa3am 3 aJKphiTa TIHHIIbIHHAN Oenlapyckaii caBelikali na33isii pajxi U tabie jos¢ castka
prapacatku // I i bieskaniecnas¢ pojdziem z jej // i na 't ziamlia tabie nia matka [28]. Y TBopsI «***Pa $niezie
bietym navakola» [29] mpacouBaeriiia ObIIIIaM TAKOPHACIH JIECY, JTIPBIUYHBI TEPOH y3rajBae yachl MaIaoCIIi.
Hsirren3stast Ha Toe mITO SATO «viasna byla biaz majuy [29], mipsraHbl Tepoit Hi mpa mTo He mKamye: Ja vybraii
sam svoj Slach Zycciovy, // ja — nie pakryiidzany nikim [29], 3amecT ckapray nasT paiupb Sukaj u biahucym
mih pryhozy // i nie viartaj, Sto za tabooj [29]. I1asT (€H ka JpbIUHBI TePOH y 1aJ3E€HBIM BBIMAJIKY) CTaMiycs,
aJICIIABAY CBAIO TIECHIO, &H aJIKPBITA 3asyIise, K Obl IaCyMOyBaroubl 3podneHae: «Zyécio majo nie tidatosian;
«Sto moh — addaii usio ludizam» [30]. Llsnep ycé, uaro éu xoua, MOKHa amicanb paakami Jak luba casam
pamalicca, // Kali nia majes sit piajac [30]. TaranpHas an3iHoTa, CTpaTa MITHI 1 BEPHI, 3HIMOTA MPaITBaIoIa
1 ¥ HACTYIHBIM BEpIIbl — YHYTPaHbIM MaHaory: Ja — adzin. .., u ciemnacie..., u cisy; U stamlonaj zniamohtaj
dusy // zacbitaje uzorna tryvoha, Jak mnie by¢ — z vami, dumki maje? [16]. Tpa0a ckazalib, IITO JJIs1 Bepiiay
Mixacst Marapbl XapakTapHa JBaicTaciib nauyuisy. Maelia Ha yBase, To TBOPbI 3 A0CATIOTHA MPOIILICTIIBIM
HACTPOEM JIaTaBaHbl aJHBIM 1 ThIM kKa rofaM. Hamnpeikian, y wacomice «nsax monaazi» ¥ 1938 1. 661y 3mer-
YaHbI TBOP, Y AKIM TepakaHayda 3asyneHa: Mot 3 mabotl, 0011, // ca200HiKa — cnopeim — // boneu Hsa npocim,
// Hawnsii 6viia mot, — // a 6yozew — cayeou [35]. Y dinane Bepia 3’ siymsieriiia ObIiam Obl anipaylaHHe MadTa:
Tot nam evroauvi // Kpaina Poonas, // LLImo mot wacami // Iopka 6s36epati epawvim [35]. ATHaK aryinbHBI
HACTpo# TBopyacii najsta ¥ 1938 . meciMiCThIYHBI.

3aKJII0YIHHE

Pasrsn Bepmiay Mixacs Marmrapst ¥ gacomice «ChryS$cijanskaja dumkay na3Basnse 3paditib BEICHOBY a0 1eci-
MICTBIYHBIM HACTPO1 BepILay i HABEPHI JipbluHATa TepOst ¥ XyTKi HaJbIX0J] cBeTIai OyayubiHi. s TBopuacti
T1a3Ta XapaKTIPHA HAsYHACIH HE TOJBKI IIBIPBIHI 1 CMEIacIli MBICTICHHS, PBIC IMKBIHI3MY, aJIe 1 9K31CTIHITBITITHHBIX
marbiBay. [loyHae packpbiuné iadiHa-cBeTanoIsIIHara acekTy Topyacii Mixacs Maiapsl HeMardbima
3palillb, aOMSKOYBAIOYBICS CaBEIIKiMI BEIAAHHSIMI SITO TBOpAY, MITO OBUIO JaKa3aHa MUIsIXaM TAKCTalariqHara
aHami3y. Belsiinepaniganelsg ppIchkl TBOPUYACI 13T HE 1a3BaJIsLIL ApyKaBallb ST0 BEpIbl, amyOlikaBaHbld ¥ 3a-
xoqHeOenapyckail mephIENbIIbl, Y CaBeNKIX BBIAAHHSX, TAMy MIPbI MyOIiKaIbli YHOCUTICS IDYHBIS BiAaBOYHBIS
KapaKIIPOYKi ipanarigHara xapaxkrapy.
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